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4 Estimado cliente

1 Estimado cliente

« El manual le ayudara a utilizar este producto de manera segura vy efectiva.

« Le rogamos leer atentamente este manual y preste atencion a las indicaciones de
seguridad.

« Mantenga a mano y en lugar seguro toda la informacion proporcionada con este equipo
para posteriores consultas.
La presente informacion debera ser proporcionada en el futuro a quien la requiera.

« Los trabajos de montaje y puesta en marcha deberan ser ejecutados por un instalador o
persona competente autorizada.

« En caso de tener otras preguntas le rogamos contactar a su distribuidor autorizado.
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Sintesis de las indicaciones de seguridad 5
Vd - - - - L]
2 Sintesis de las indicaciones de seguridad
Las indicaciones de seguridad estdn mostradas mediante simbolos y sefales.
Sintesis de las indicaciones de seguridad
. . — gl
1. Riesgo de lesiones
2. Consecuencias del peligro Daiios materiales 2
Utilize para el sistema de calefaccion
3. Evitar el peligro solamente pellets de calidad estandadarizado.4— 3

1. Riesgo de lesiones:

Peligro — indica una situacion la cual puede ocasionar la muerte o
lesiones que conyevan riesgo para la vida.

Advertencia — indica una situacion, la cual puede ocasionar un
riesgo para la vida o riesgo de lesiones graves.

Atencién — indica una situacion, la cual puede ocasionar lesiones
leves.

Indicacion — indica una situacion, la cual puede ocasionar dafios
materiales.

2. Consecuencias del peligro

Impacto y consecuencias en caso de operacion inadecuada.

3. Evitar el peligro

El cumplimiento de las instrucciones permite una operacion segura
del sistema de calefaccion.

A PELIGRO

/\ ATENCION

INDICACION

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



Reqguisitos de instalacion para calderas de pellets

3 Requisitos de instalacidn para calderas de pellets

Los siguientes requisitos deberdn ser cumplidos previamente al uso y manejo de una caldera de pellets

totalmente automatica.

3.1 Directrices y normativas para la instalacion de un sistema de

calefaccion

Sinopsis de las directrices y normativas relevantes para el montaje de un sistema de calefaccion.

Controle sila instalacion o remodelacion de su sistema de calefaccion cumple con las autorizaciones, permi-
Sos y registros requeridos. Preste atencion a la reglamentacion especifica local.

Observe las siguientes normativas :

Ejecucion del sistema de
calefaccion

EN 12828

Tenga presente que un sistema de calefaccion debera
ser instalado solamente por técnicos en calefaccion
con la debida calificacion.

Agua para calefaccion

ONORM 5195-1

Tenga presente los requisitos para agua para

VDI 2035 calefaccion.
Ventilacion y evacuacion de aire | TRVB H 118 Tenga presente los reglamentos especificos de cada
pails.
Sistema de gases de escape EN 13384-1 Tenga presente los reglamentos especificos de cada
pals.
Requisitos técnicos de const- Tenga presente los reglamentos especificos de cada
ruccion y seguridad antifuego pails.
Aislamiento acustico DIN 4109 Tenga en cuenta los requerimientos DIN 4109 (aisla-

miento acustico en edificios).

3.2 Sala de caldera

La sala de caldera es el lugar de instalacion de la caldera a pellets.

1. Indicaciones de seguridad para la sala de caldera

/N PELIGRO |

Peligro de incendio

proximidad a la caldera.

No almacene ningun liguido o materiales inflamables en

Permita el acceso a la sala de caldera solamente a per-
sonas autorizadas — mantenga a los niflos alejados
Mantenga la puerta de la caldera siempre cerrada.

2. Ventilacién de la sala de caldera

La sala de caldera debe contar con aberturas de entrada y salida de aire para ventilacion (por lo menos
200cm?). Tenga en cuenta las normas especificas de cada pafs.

3. Alimentacién del aire para combustién

La caldera a pellets requiere de aire para combustion.

Nunca opere la caldera de pellets con aberturas para alimentacion de aire reducidas o cerradas.

Aire para combustion contaminada puede causar dafnos en las calderas a pellets. Nunca utilizar o almace-
nar en la sala de caldera con ventilacion dependiente sustancias para limpieza que contengan cloro, nitra-

tos o haldégenos.

No secar ropa en la sala de calderas.

Evite contaminacion por polvo en la zona por donde la caldera a pellets absorve el aire para combustion.

200014_5SP 2.0




Sistema para gases de escape 7

4. Danos en los equipos a causa de heladas y humedad

Para un funcionamiento garantizado del sistema de calefaccion, la sala de caldera debera estar protegida
de heladas. La temperatura de la sala de calderas no deberd de descender de los - 3° C ni sobrepasar los
+30° C. La humedad en la sala de caldera debera tener un maximo de 70%.

5. Peligro para animales

Evite que los animales domeésticos u otros pequefos animales logren ingresar a la sala de caldera. Coloque
en los conductos de ventilacidn las rejillas correspondientes.

6. Inundaciones

En caso de peligro por inundaciones apague anticipadamente la caldera y desconéctela de la red antes a
que el agua ingrese en la sala de caldera. Usted debera reparar todos los componentes que han entrado
en contacto con el agua, antes de poner nuevamente la caldera en marcha.

7. Limpieza

El tubo de gases de escape asi como la chimenea deberan ser limpiadas regularmente.

Oxidacion de la chimenea

No utilize cepillos de metal para la limpieza de chime-
neas o tubos de gases de escape de acero inoxidable.
Tenga en cuenta las reglamentaciones especificas de
cada pais.

3.3 Sistema para gases de escape

El sistema para gases de escape consiste chimenea vy tubo de gases de escape. El tubo de gases de escape
sirve de conexion entre la chimena vy la caldera a pellets. La chimenea dirige los gases de escape resultantes
de la caldera a pellets al aire libre.

1. Ejecucién de la chimenea

Es muy importante el dimensionamiento vy la eleccion del tipo de chimenea. La chimenena debe asegurar
una depresion suficiente para una eliminaciéon de lo gases en todas las modalidades de funcionamiento de
la caldera. Bajas temperaturas de los gases de escape pueden originar en chimeneas sin aislamiento depo-
siciones de hollines y dafios debidos a humedad. Por ello utilize una chimenea resistente a humedad =
acero inoxidable o ceramico. Chimeneas en material plastico no estan permitidas en general para su uso
en calderas a pellets. Una chimenena la cual sea del tipo no resistente a humedad, debera ser rehabilitada
en conformidad.

Tamano de la caldera Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32

Didmetro del tubo de 130 150
gases de escape (en
caldera) - [mm]

Diametro de la calculo previsto en chimenea, EN 13384 -1
chimenea

Ejecucion de la resistencia a humedad
chimenea

2. Temperatura gases de escape

Tipo de caldera Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32

Temperatura gases de 160°C
escape AGT potencia
nominal

Temperatura gases de 100°C
escape AGT carga
parcial

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



8 Dispositivos de seguridad

El punto de rocio de los gases de escape de pellets de madera yacen cercanos a los 50°C (contenido de
agua max. 10%).

3. Tiro de la chimenea
El didmetro de la chimenea deben ser seleccionados en base a un calculo de chimenea segun la norma EN
13 384-1. El efecto de succion de la chimenea debe a su vez hacer efecto sobre la conexion de la chimenea.
La cantidad de gases de escape que la caldera disipa, limita el la maxima potencia de la caldera de pellets.

Si su chimenea existente no tiene la necesaria seccion, usted debe limita la potencia maxima de la caldera.
Eso solo puede ser ejecutado por personal profesional autorizado.

3.4 Dispositivos de seguridad

Los siguientes dispositivos de seguridad son condiciones para una para un funcionamiento seguro de su se-
gura de su instalacion.

Interruptor de apagado de emergencia

Todos los sistema de calefaccion deben permitir un APAGADO DE EMERGENCIA. El dis- e w
positivo de apagado de emergencia debera estar ubicado el exterior de la sala de Btach i
calefaccion.

Valvula de seguridad

La instalacion hidraulica deberad estar equipada con una valvula de seguridad. Cuando la
presion en el sistema de calefaccion se eleva hasta un maximo de 3 bar, se abrira esta
valvula. La valvula de seguridad debera:

-estar instalada en el punto mas alto de la caldera,
-no permitir su cierre,
-no estar distanciado a mas de Tm de la caldera.

Limitador de temperatura de seguridad
La caldera estd equipada con un termostato de seguridad. Este se encuentra ubicado en
la caldera. Sila temperatura de la caldera se eleva sobre los 95°C, el equipo se apagara.

Vaso de expansién

Todo sistema de calefaccion debe tener instalado un vaso de expansion. El instalador o
técnico en calefaccion debera dimensionar el vaso de expansion de acuerdo a las carac-
teristicas propias de la instalacion.

El tamafo del vaso de expansion y la presion del sistema deberan ser previamente es-
tablecidos y regulados.

La puesta en marcha debera ser ejecutada solamente
por personal autorizado.

3.5 Funcionamiento de una caldera de pellets con una caldera
existente

En cada uno de los paises europeos existen normas diferentes al respecto. Tenga en cuenta las reglamenta-
ciones especificas de cada pais.

200014_5SP 2.0



Indicaciones de peligro e instrucciones de seguridad

4

seguridad

El cumplimiento de las instrucciones es el requisito previo para la operacion segura del sistema de
calefaccion.

4.1 Instrucciones basicas de seguridad

No se exponga nunca al peligro. Su seguridad es la maxima prioridad.

Indicaciones de peligro e instrucciones de

Mantenga a los nifios lejos de la sala de caldera y del depdsito de almacenamiento.

Preste atencion a todas instrucciones de seguridad colocadas en la caldera y sefaladas en este manual.

Preste atencion a todas las normas de cuidado, mantenimiento, reparacion y limpieza.

El sistema a pellets podra ser instalado y puesto en marcha soélo por un instalador autorizado. La instalacion
y puesta en marcha ejecutada por un profesional son requisito previo para una operacion seguray

econdomica.

No haga usted mismo cambios en su sistema de calefaccion o el sistema de gases de escape.

Nunca cierre o retire la valvula de seguridad.

4.2 Indicaciones de peligro

A PELIGRO

Envenenamiento por gases de escape

Aseglrese que la caldera a pellets disponga con un su-
ministro de aire para combustion adecuado.

Las aberturas de los conductos de aire para combustion
no deben estar nunca cerrados parcial o totalmente.
Unidades de ventilacion de la vivienda, aspiracion cent-
ralizada, aspiradores de aire, aire acondicionado, venti-
ladores de escape de aire, secadoras y otros equipos
similares no deben aspirar en ningun caso aire de la sala
de caldera y/o originar cualquier caida de presion enla
sala de calderas.

La caldera debe estar conectada herméticamente a la
chimenea mediante un tubo de gases de escape.
Limpie regularmente la chimenea y el tubo de gases de
escape.

Las salas de caldera y los depdsitos de pellets deben
contar con conductos de ventilacion adecuados.

Antes de ingresar a cualquier depodsito, este debera
estar adecuadamente ventilado vy el sistema de calefac-
cion debera estar apagado.

Peligro de descarga eléctrica
Apague el sistema de calefaccion antes de efectuar
cualquier trabajo.

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



Indicaciones de peligro

A PELIGRO

Peligro de explosiéon

Nunca gueme gasolina, gasoil, aceite de motor u otras
sustancias explosivas o materiales.

Nunca use liquidos o productos quimicos con el fin de
encender los pellets.

Antes de llenar el almacenamiento, debe apagar el siste-
ma de calefaccion.

Peligro de incendio

No guarde materiales inflamables en la sala de calderas.
No colgar ropa en la sala de calderas..

Cierre siempre la puerta de la caldera.

Peligro de quemaduras

No toque la caja del tubo de gases de escape. No toque
el tubo de gases de escape.

No toque la cdmara de cenizas.

Utilize guantes protectores para vaciar el cajon de
cenizas.

Para limpiar la caldera, esta deberd estar fria.

/A  ATENCION

Cortes y heridas debido a bordes afilados.
Utilize guantes protectores para efectuar cualquier tra-
bajo en la caldera.

INDICACION

Dainos materiales

El combustible a utilizar en la caldera delbera ser sola-
mente pellets de madera segun normativa EN 17225-2
clase Al.

INDICACION _

Danos materiales

No utilizar el sistema de calefaccion si este o parte de
este ha entrado en contacto con el agua.

En caso de dahos causados por agua, deje que un técni-
co de servicio Eco Engineering examine y reemplaze las
piezas dafadas.

200014_5SP 2.0



Como actuar en caso de emergencia N

4.3 Como actuar en caso de emergencia

Peligro de muerte
Nunca se exponga al peligro. Su seguridad personal esta
primero.

Como actuar en caso de incendio

» Apague el sistema de calefaccion.

* Llame a los bomberos.

 utilize un extintor de incendios apropiado (Tipo ABC de proteccion anti incendio).
Como actuar en caso de olor a gases

* Apague el sistema de calefaccion.

» Cierre las puertas que conecten a zonas habitadas.

* Ventile la sala de calderas.

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



12 La Easypell

5 LaEasypell

Potencias y tipos de Easypell
Eco Engineering ofrece la Easypell en las siguientes potencias: 16, 20, 25 y 32kW.

Preste atencion:

La potencia de la caldera estad indicado en la placa de identificacion. La placa de identificacion esta
ubicada en la parte posterior de la caldera. Alli estan indicadas también el tipo, niUmero y afio de
fabricacion.

Los componentes de la Easypell

1 Cuerpo de caldera (intercambiador de | 3 Control de caldera
calor)
2 Quemador 4 Tolva para pellets

200014_SP 2.0



La Easypell

13

© @ o

Plato de combustion

Ventilador de combustion

combustion

2 Cilindro de combustion 8 Proteccion contra retorno
de llama BSK

3 Intercambiador de calor 9 Sinfin del guemador

4 Agua de la caldera 10 Encendido electrénico

5 Aislamiento de la caldera 1 Cajon de cenizas

6 Tapa de la cdmara de 12 Sensor de la cdmara de

combustion

@@@@g
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14 Ubicacion de la caldera de pellets en la sala de caldera

6 Ubicacidn de la caldera de pellets en la sala de
caldera

Describe por una parte los requisitos necesarios y por otra los trabajos a realizar paso a paso.
1. Estado del envio

2. Instrucciones de colocacion

3. Piezas del revestimiento
4

Desmontaje previo al traslado y colocacion

6.1 Estado del envio

Eco Engineering envia la caldera a pellets (Easypell) sobre un pallet. La Easypell viene lista para su conéxion.
La centralita estad integrada en el panel de control de la caldera.

Si para colocar la caldera a nivel del suelo hay dificultades de espacio, retire el panel, el quemador, el depdsito
intermedio, los controles el control y la tolva de pellets. Esto reducird el peso y las dimensiones y facilitara la
colocacion.

Preste atencién:
Apriete las conexiones hidraulicas en el lado del edificio y realice una prueba de estanquidad.

Suciedad y corrosién
Almacene la caldera a pellets bajo techo

200014_5SP 2.0



Instrucciones para la colocacion 15

6.2 Instrucciones para la colocacion

Antes de colocar la caldera comprube las medidas de todas las puertas, para determinar si es posible colocar
la caldera adecuadamente.

Ancho minimo de las puertas — volumen para colocacién

Easypell 16 / 20 16 — 20 kW 720 mm

Easypell 25/ 32 25 — 32 kW 765 mm

Medidas de la caldera

= ,

F |H
Dimensiones en mm Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32
A: Impulsion & Retorno 905 905 o 1110
B: ancho total de la caldera 1148 1148 1180 1180
C: ancho del revestimiento de 695 695 728,5 728,5
la caldera
D: altura tubo de humos 645 645 844 844
E: didmetro tubo de humos 130 130 150 150
H: altura del revestimiento de 1091 1091 1242 1242
la caldera
F: altura tolva incorporada 1417 1417 1517 1517
T: profundidad revestimiento 752 752 796,5 796,5
de la caldera
Peso de la caldera
Dimensiones en kg Easypell 16 Easypell 20 Easypell 25 Easypell 32
Peso de la caldera con reves- 350 350 430 430

timiento, depdsito interme-
dio, guemadory
intercambiador de
condensacion

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



16 Instrucciones para la colocacion

Espacios libres necesarios

Preste atencién:

Para un buen funcionamiento econdmico y mantenimiento del sistema de calefaccion debe seguir para el
montaje de la caldera, las distancias minimas a los componentes que la rodean. Tome en cuenta las dis-
tancias minimas de montaje del tubo de gases de escape especificas de cada pais.

a Espacio minimo para el tubo de 450 mm
gases de escape a la pared o ele-
mento de contruccion

b Espacio minimo del lado de la 300 mm
caldera a la pared o elemento de
construccion

c Espacio minimo lado frontal de 700 mm
la caldera a la pared o elemento
de construccion

d Espacio minimo del lado del 150 mm
guemador a la pared o elemento
de construccion

e Altua minima del local 1930 mm
(6 kW)
2030 (25
kW)

Preste atencion:
Tenga en cuenta también las reglamentacio-
nes locales

Colocacién de las gomas antivibratorias

INDICACION

Cologue las gomas proporcionadas con el envio.

200014_SP 2.0



Piezas del revestimiento

17

6.3 Piezas del revestimiento

Las piezas del revestimiento rodean la caldera. Estas evitan el contacto con parte calientes, piezas moviles y
componentes activados por electricidad. Estas dan a la caldera a pellets Eco Engineering su aspecto
distintivo.

1 Tapa tolva de pellets 5 Frontal de la caldera

2 Tapa exterior de caldera 6 Tolva de pellets

3 Lado lateral de caldera 6.1 | Tapa delatolva de pellets
4 Puerta de caldera 7 Revestimiento tolva

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



18 Desmontaje de los revestimientos y el guemador.

6.4 Desmontaje de los revestimientos y el quemador.

Desmonte la caldera de ser necesario, que permita una colocacion segura.
A continuacion se demuestra el desmontaje completo de las piezas.

1. Desmontaje del revestimiento del guemador & quemador

2. Desmontaje de la puerta de la caldera

3. Desmontaje del revestimiento de la caldera

6.4.1 Desmontaje del revestimiento del quemador y del quemador
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Desmontaje del revestimiento del qguemador y del quemador

=

i

L]

lllll"/'%E" =
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Desmontaje de la puerta de la caldera

20

6.4.2 Desmontaje de la puerta de la caldera

200014_5SP 2.0



Desmontaje del revestimiento de la caldera

21

6.4.3 Desmontaje del revestimiento de la caldera

g

734

=
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22 Ajuste de la potencia

7 Ajuste de la potencia

En las calderas Eco Engineering existe la posibilidad de hacer cambios en la superficie de intercambio del
intercambiador de calor. Esto es posible abriendo o cerrando los tubos de intercambio ubicados en este. Con
ello se puede lograr un ajuste de la potencia nominal requerida.

Eco Engineering suministra las calderas ajustadas a su minima potencia. En caso de que la potencia de la
caldera al momento del suministro sea diferente a la potencia indicada a la placa de identificacion, un técnico
de servicio debera realizar un ajuste de la potencia antes de la puesta en marcha.

7.1 Montaje de los turbuladores y los tapones

El intercambio térmico se efectua en los tubos del intercambador de calor. Los tubos tienen muelles de lim-
pieza integrados que a la vez actlan como turbuladores.

En las calderas Easypell 16 y Easypell 25, algunos de estos tubos de intercambio estan tapados.
Con esto se ajusta la superficie de intercambio a la potencia nominal de la caldera.

Tapados:

Aumento de la potencia

1. Retire los tapones de los tubos de intercambio cerrados.

2. Introduzca los turbuladores suministrados en los tubos de intercambio.
3. Enganche los turbuladores al aro del sistema de limpieza.

Reduccién de la potencia

1. Desenganche los turbuladores del aro del sistema de limpieza.

2. Retire los muelles de limpieza/turbuladores de los tubos de intercambio.

3. Cierre los tubos de intercambio conlos tapones suministrados.

Numero de muelles/turbuladores a retirar o introducir:

Potencia de la cal- Potencia de la cal-

dera de acuerdo a dera a salida de

placa de fabrica

identificacion

16 kW 16 kW No se requiere ajuste

20 kW 16 kW Introduzca 4 turbuladores
25 kW 25 kW No se requiere ajuste

32 kW 25 kW Introduzca 4 turbuladores
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Montaje de los turbuladores y los tapones 23

16kW 20kW

Solamente la puesta en marcha a través de personal autorizado Eco Engineering pueden garantizar un fun-
cionamiento apropiado, de doptima eficiencia y bajas emisiones.

La puesta en marcha lapodra efectuar solamente personal autorizado Eco Engineering.
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24 Conexiones hidraulicas

8 Conexiones hidraulicas

Las conexiones hidraulicas se encuentran an la parte posterior de la caldera.

Peligro de explosion

Usted debera conectar la caldera solamente cuando un
instalador autorizado haya realizado la instalacion
hidraulica con todos los componentes y dispositivos de
seguridad.

Dafnos debido a agua, dafos en la caldera

Las conexiones hidraulicas con la caldera deberan ser
realizadas por un instalador autorizado. Compruebe la
estanqueidad del sistema antes de la puesta en marcha.

1. Esquemas hidraulicos

Conecte la caldera a pellets siempre segun los esquemas hidraulicos de Eco Engineering. Los esquemas
hidraulicos los obtiene de su Delegacion Eco Engineering.

El uso de un depdsito de inercia no es necesario para el buen funcionamiento del sistema. En todo caso la
combinacion con un depdsito de inercia es recomendado ya que permite un rendimiento continuo y
homogéneo de la caldera. Para ello lo ideal es usar el depdsito de inercia de Eco Engineering. Para el
correcto dimensionamiento del depdsito de inercia y tuberias pongase en contacto con su instalador o
un distribuidor autorizado Eco Engineering.

La combinacion con un depdsito de inercia es técnicamente posible y en ciertas ciscumstancias también
atil.

2. Conexiones
Las conexiones de la caldera a pellets al sistema hidraulico deberan ser removibles.

3. Conexidén para vaciado

Retire el tapon en la conexion donde indica VACIADO después de conectar la caldera y conecte en su
lugar un grifo DN 1/2”.

1 Impulsion

= = 2 Retorno

Conexidén vaciado

3]
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9 Autdmata de calefaccidén

El control de caldera se encuentra inmediatamente detras del revestimiento en chapa frontal.
Sirve para el control de las fases de combustion y de la alimentacion de pellets.

El autdmata de calefaccion estd conectado a la centralita mediante un cable BUS.
La centralita se ubica en la puerta de la caldera. La visualizacion de los valores de medicion, los ajustes de los
valores de consigna y de los pardmetros se efectla en la centralita.

Z25 (BSK

216 (UW

Z17 (HK

Z18 (ZUEND

Z19 (ES

7234 (S2)

J

E-
®

EHE

I

Z26 (BR1

227

@00 000 @@= oo

i'

Z33 (RM

Z35 (LUFT

|3

(g18) 9cz

(WMd) 8z
(WMd) 6£Z
(Wmd) otz

728

Z30

732

i

"

720 (WW)
721 (AF
722 (KF

723 (UP)

Tipo de fusible Terminales
1 F1: Fusible T 3,15A LUFT, ES, ZUEND
2 F2: Fusible T 3,15A UW, RM, SZ

3 F3: Fusible T 315mA

suministro eléctrico
interno

4 F5: Fusible T 1A

KAPRA, Diglnl

Danos materiales
Preste atencion a los diferentes voltajes al cambiar un
fusible
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26 Senalizacion de las clavijas en el control de |a caldera

9.1 Senalizacion de las clavijas en el control de la caldera

Todos los sensores y componentes se encuentran completamente cableados. Las clavijas de enchufe vienen
conectadas al control de caldera.
Preste atencion a la correcta colocacion de la clavija en el enchufe correspondiente.

Designacién | Numero Voltaje Nombre del sensor, el motor o la bomba
225 (BSK) 123456 24 Volt Motor valvula anti retorno de llama (Belimo)
Z16 (UW) 13 PEN 230 Volt | Bomba ACS / Bomba de carga del acumulador
Z17 (HK) N PE 14 230 Volt | Bombas circuitos de calefaccion y eventualmente ACS, se-
gun esguema de trabajo
Z18 (ZUEND) N PE 22 230 Volt | Resistencia encendido
Z19 (ES) 123NPEG6 230 Volt | Motor sinfin del quemador
734 (S7) 17 PE N 230 Volt | Ventilador gases de escape
Z33 (RM) 15 PEN 230 Volt | Motor de limpieza
Z35 (LUFT) N PETN 230 Volt | Ventilador aire para combustion
736 (STB) 17 PET19 230 Volt | Termostato de seguridad
Z10 (NET2) LPEN 230 Volt | Conexion centralita
J38 (AQUT 1617 24 Volt Seflal PWM para termostato ambiente Z26 o BRI
PWMTD
J39 34 24 Volt Senal PWM para salida de termostato ambiente Z27
7240 56 24 Volt Sefal PWM para salida de termostato ambiente Z28
237 (PF) 12 24 Volt Sensor acumulador
224 (FRT) 1312 24 Volt Sensor camara de combustion
723 (UP) 432 24 Volt Valvula de depresion
722 (KF) 98 24 Volt Sensor de caldera
721 (AF) 4142 24 Volt Sensor exterior
Z20 (WW) 43 44 24 Volt Sensor ACS
232 35 36 24 Volt No asignado
230 1516 24 Volt Interruptor de sefalizacion de la tolva de pellets
728 345 24 Volt Termostato ambiente Z40
727 24 2526 24 Volt Termostato ambiente Z39
726 (BRD) 87 24 Volt Contacto del guemador Z38
JMP - - Jumper para bombas clase A con regulacion de
revoluciones

200014_5SP 2.0



Cableado

27

9.2 Cableado

Descarga eléctrica
Antes de iniciar cualgueir trabajo desconecte la caldera
del suministro de electricidad.

Para garantizar un cableado seguro, preste atencion a las siguientes indicaciones:

Los cables no deberan estar tendidos:
* sobre piezas moviles,

* sobre piezas calientes,
* sobre piezas cortantes.

Los deberan estar:
* tendidos en los canales para cableado suministrados

» tendidos a través de las vias para cableado,

e agrupados,

* sujetados con bridas en los puntos indicados.

A PELIGRO

Descarga eléctrica
Comprube que el cable no tenga dafos.
Recambie los cables que presenten dafos.

INDICACION |

Dainos en el control de la caldera

Compruebe antes de proceder con el montaje de los re-
vestimientos que los cables y las clavijas correspondan
entre si.
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28 Cuadros eléctricos

9.3 Cuadros eléctricos

En los cuadros eléctricos del control de la caldera encontrara la informacion técnica detallada para el
electricista.

Descarga eléctrica

Las conexiones eléctricas de la caldera deberan ser egje-
cutadas solamente por un profesional autorizado.
Antes de cualquier trabajo en la caldera, desconectela
de la fuente de electricidad.
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Cuadros eléctricos
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10 Puesta en marcha

La puesta en marcha se realiza después de ubicar la caldera y realizar las conexiones hidraulicas y eléctricas.

Cédmara de combustién estanca
Para asgurar un funcionamiento libre de fallos, la
camara de combustion debera estar estanca.

Preste atencion:
La ejecucion de la puesta en marcha debera ser realizada por personal técnico autorizado de Eco
Engineering.

Preste atencioén:
Utilize la lista de control para documentar el proceso de puesta en marcha.

Danos materiales
La temperatura de funcionamiento permitida del
control de caldera es entre 5°C y 40°C.
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11 Encendido de la caldera

iconos de navegacion

Aspec- Descripcion
to del

Utilizando la flecha superior retorna al menu precedente.

Utilizando la flecha inferior avanza hacia el menu siguiente.

Cuando se muestra este simbolo, el valor establecido se puede
cambiar.

Cuando se selecciona esta funcion, el valor se puede cambiar
presionando las teclas de flecha

Seleccionando esta funcion sale usted del menu sin guardar los
cambios efectuados.

icono Estado del Sistema

Aspecto Descripcion

del
icono
7l
i-.n-;') Retardo
+
++ Valvula de depresion
+

Acumulador

Ruptura sensor acumulador

$S$ Caldera
/"" ACS

-
ﬁl Ruptura sensor ACS

%,\ Limpieza
ﬁ}ﬁ Preste atencion:
Este aviso aparece cuando la tapa de la tolva permanece mas de 20 segundos abierto.

& Advertencia

[+++]
o
=
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ﬁ' Rendimiento fuego

4-”\
l I Lim temp de seguridad
* H Tapa de la tolva abierta

t I j Apagado

o Ruptura encendido

b [12

1 Sensor caldera

i 2
l Ruptura sensor de combustion

‘J, ; Valvula antiretorno (BSK) abre
E::l Cronograma activo
E Demanda quemador activa
@ Bomba activa

!1 Temperatura demasiado baja

-
- Control temperatura
"
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34 Regulacion del circuito de calefacciony ACS

12 Regulacidn del circuito de calefacciény ACS

En lineas generales hay 5 variantes a disposicién:

Version A: Demanda quemador a traves del contacto Z26, bomba salida Z16, sin ACS.

Versiéon B: Circuito de calefaccion directo con termostato, regulacion ACS.

Versioén C: Circuito de calefacciéon y regulacion ACS.

Versién D: Acumulador, circuito de calefaccion y regulacion ACS para modulo o serpentin corrugado.
Version E: Acumulador, circuito de calefaccion y regulacion ACS para acumulador de agua caliente.

12.1 Nivel valores

124155

Para acceder al nivel en el cual se pueden cambiar valo-
res, proceda de la siguiente forma:

e Seleccione inicio

i
;}-i___‘- * Presione los dos botones ° y e juntos 3

oy
- segundos

I--IE " Ela_ 1 3 - "l"lll * Elsimbolo 2 aparece en la esquina superior

derecha.

12.2 Version A

La caldera arranca a través del contacto del quemador. La bomba con salida Z16 (UW) se activa con una tem-
peratura de 602 C.
El modo de la bomba se puede seleccionar.

Controlador de calefaccion externo

Para un controlador de calefaccion externo, la entrada Z26 se determina como demanda del guemador.
El sensor de la caldera del controlador debe estar instalado en la caldera para evitar funcionamiento de la
bomba de la caldera por debajo de 60° C.
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Diagrama hidraulico versién A:

Z26 @

B

__________ 1 JZ
! Z16 7
w O
|
g \ X
. T ‘
(T
"
= ==
Medios de calefaccion simbolicos que
pueden ser reemplazados por otros.
opaional opeional .
E{}_‘ ‘E.(:};E ﬁ FEMIOT exverior
1 J
= | £
- oL |42 X X
O o ® 0 (|0 o ® @
sanaor caldara — 2 L/ 1 T
D) O )
/
___—? |X IX B "_______.—'
- CR e
Y % (.TD | | --’::""',-
—Jf(@_ | 1 1 1
| I P — ]
W,

Medios de calefaccion simbolicos que
pueden ser reemplazados por otros.
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Esquema de cableado versién A:

: ndE) 2T

N[@[el
[ 91z ]

8§z 1 Demanda quemador
o termostato

721
41|42

g Sensor exterior

(opcional)

(jeuoiodo) equioq
NMd leuss

Preste atencion:
El largo total de las lineas de tuberias no debe exceder los 100 metros.
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12.2.1 Puesta en marcha regulacién versiéon A

Después del encendido funcionara la caldera (10 segun-
dos aprox).
Se abrira el sistema anti retorno de llama.

12 ' 55 :'{:": El siguiente simbolo se vera en la pantalla durante la
1 Ll apertura del sistema antiretorno de llama.

2. 83-13 S

- botdn
12 ' ﬂE :'{:": Cuando el sistema anti retorno de llama esté abierto, ini-
1 Ll ciarad el encendido vy se vera el siguiente simbolo en la
pantalla.

o

2. 83-13 w

- botdn
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Puesta en marcha regulacion version A

2. B=-2a w

- boton

12155 e

“%Pd 53°¢C

w

- boton

12 25 e

O 00-00:00 <

I::E::I_
& Oo:00-00:00 <

R

- boton

Luego de finalizar el encendido (puede durar hasta 15
minutos) aparecera el simbolo de rendimiento continuo.
La caldera trabaja ahora en rendimiento de encendido.

Indicacion de la temperatura actual de caldera.

Ajustar la programacion de la caldera.

Presionando e aparecen los tiempos de inicio v fin.
Activar los tiempos con IIIIII|I .
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F

OHN

Mawx 29 C
Min =

o

124135

[
1=k

- botdn

12 55
12:55:35

o

F

- botodn

14135

%

= BOC

Ajustes temperatura exterior.

Aqgui puedes fijar los valores de temperaturas maximos

y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C

Ajuste hora.

Presionar o y e para fijar hora actual.

Confirmar con IIIIIIlI .

Pantalla estado actual caldera.

1 Temperatura actual | 2
caldera

Temperatura des-
eada caldera
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Puesta en marcha regulacion version A

Activacion del Cédigo:

12 25

ol

b

53°C

- boton

124155

a4

b

& 70°c

- boton

124 55

a4

b

"I 76

- boton

Indicacion de la temperatura actual de caldera.

Fijar temperatura consigna caldera.

La temperatura de consigna de la caldera se puede fijar
en un rango de entre 702C y 902C si se requiere una alta
temperatura.

Ajuste de la temperatura de apagado de la caldera.

Cuando se alcanza la temperatura de apagado de la cal-
dera, la caldera se apaga.

Preste atencion:
Una temperatura de apagado muy alta puede pro-
vocar que se llegue a la temperatura de seguridad.
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124135

ol

%

OC:0o-o0:o0 <
OC:0o-o0:o0 <

o

- botdn

124135

ol

7o

jzky OHN
Max 20 C
Min  &°C

- botodn

124135

ol

2.

20l

- botodn

Ajustar la programacion de la caldera.

Presionando e aparecen los tiempos de inicio v fin.
Activar los tiempos con IIIIIIlI .

Ajustes temperatura exterior.

Aqui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C

Fijar la potencia de la caldera.

Introducir la potencia deseada, para adecuar los ajustes.
Esto mejorara el tiempo de funcionamiento de la caldera
y modulacion.

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



42

Puesta en marcha regulacion version A

12155

ol

@uw 15/10-0% 3

R

Ajustes tipo de bomba:
e Calentamiento eficiente PWM1 - PWM sefal inversa

« Bomba asincrona - salida directa 230VAC on/off

* Calentamiento eficiente PWM 2 - PWM sefal directa o
bomba analdgica O-10 V

- boton

12 25

- boton

Ajuste unidad de temperatura:
e °Celsius

e °Fahrenheit

Ajuste modo demanda quemador.

Conversion de ON/OFF a modo pulso. En modo pulso,
la caldera funciona de acuerdo al pulso inicial hasta que
alcanza la temperatura de apagado.

200014_5SP 2.0



Puesta en marcha regulacion version A

43

124136

F
I A
w

° - botdn

04 41 a~ L

KT EE°C EF B Bzs
FET =234°C FET 5 128°C
LIF 95EH 52 =15 R
STE 1 LL 28 A

-w
° - botdn

04 41 -~ L

L m BS 11 =
ESk OC 8.1 BSK 5

FE 1 AT g
FF = Ry D 1111 29°C

° - botdn

044 e

EF 1 1 Frl
ER: Fr
ER= FHM=
Al 7« HE

~eme e D

Ajuste modo funcionamiento.

Cambia el modo de operacion.

Valores actuales:
* KT: Temperatura caldera

* FRT: Temperatura camara de combustion

¢ UP: Presion negativa

e STB: Sensor temperatura de seguridad

« EP: Alimentacion/tiempo pausa

e FRT S: Temp consigna cdmara de combustion
* SZ: Ventilador de humos

* LL: Ventilador combustion

e LZ: Tiempo funcionamiento

« BSK OC: Valvula antiretorno abierta/cerrada
« PB: Cubierta tolva de pellets

* PF: Sensor acumulador

e BS: Encendido qguemador

* BSK: Valvula antirretorno

* AT: Sensor temperatura exterior

« WW: Agua caliente

« BR1: Quemador / contacto termostato 726
« BR2: Quemador / contacto termostato 727
« BR3: Quemador / contacto termostato Z28
 UW: Salida para bomba UW 230V

* PM1: Salida bomba PWM-sefal Z38

* PM2: Salida bomba PWM-sefial Z39

* PM3: Salida bomba PWM-sefial Z40

* HK: Salida para bomba HK 230V
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12156 A~ L

.;E:
i | OFF

R

- botdn

12 26 A~ L

OF'F

/0

- botdn

12 26 A~ L

12:56:07

R

- boton

Sobrealimentacion

Cuando se active, se meteran 3 veces mas pellets de lo
normal.

Esta funcion se resetea automaticamente después de

una activacion y sirve para un encendido mas rapido
cuando el tornillo del qguemador esta vacio.

Test salida.

El test de salida sirve para comprobar las conexiones.

Visualizacion de la hora actual.
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12 1 55 e 2 Pantalla estado actual caldera.
1

1 Temperatura actual | 2 Temperatura des-

caldera eada caldera
E3s 2°0C

®
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12.3 Version B

Los circuitos de calefaccion pueden encender la demanda del guemador directamente a través de termosta-

tos ambiente.
Cuando la caldera alcanza 602C, se manda una sehal a Z17.

Después de que el termostato corta la bomba, la caldera se apaga cuando se alcanza la temperatura de
apagado.
El agua caliente se controla a través del sensor Z20 vy salida de bomba Z16.

Diagrama hidraulico versién B:

rOE z21 E'O {

|

| S p—

l XX X X

| se s b

| ) /] %

: Z17 @ z17 @ Z38 @ 1.
— X % X

| g ‘ |

Medios de calefaccion simbolicos que
pueden ser reemplazados por otros.
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Esquema de cableado versiéon B:

Bomba de ACS E

N[@[eL
[ 91z |

Atencion:
el puente debe

= .
Bomba de Q o s ser retirado
: N
calefaccion S N ——
Termostato
— 7
| IR,

_“ Sensor de ACS
Sensor exterior
=

(opcional)

z21

220 |
[41142][43144]

g
23
©
-
&=
>
(@)
w

Preste atencion:
El largo total de las lineas de tuberias no debe exceder los 100 metros.

12.3.1 Puesta en marcha regulacién versién B

Después del encendido funcionara la caldera (10 segun-
dos aprox).
Se abrira el sistema anti retorno de llama.
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Puesta en marcha regulacion version B

12155 B

¥y

S
-

2. B=-13 b Y 4

- boton

12146 B

p

2. B=-13 w

100 %

2. B=-2a w

- boton

El siguiente simbolo se verad en la pantalla durante la
apertura del sistema antiretorno de llama.

Cuando el sistema anti retorno de llama esté abierto, ini-
ciard el encendido vy se vera el siguiente simbolo en la
pantalla.

Luego de finalizar el encendido (puede durar hasta 15
minutos) aparecera el simbolo de rendimiento continuo.
La caldera trabaja ahora en rendimiento de encendido.
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12 EE . Indicacion de la temperatura actual de caldera.

“%Pd 53°¢C

w

- botdn

12 ' 55 e Temperatura agua caliente.
1

P 1 50°C

w

- botodn

12 EE . Ajuste consigna temperatura agua caliente.

La consigna de temperatura de agua caliente se puede

ﬁ fijar en el rango de 302 C a 752 C.
1"‘ 50°7C

o

- botodn
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Puesta en marcha regulacion version B

12 26 e

G}q, 00:00-00:00

O 00-00:00 <

R

e - boton

12156 e

7o

jzey OM
Max 20 C
Min &°C

’ - boton

12 26 e

12:56:31

R

° - boton

Programacion del agua caliente.

Presionar e aparece horario inicio y final.
Activas los horarios con IIIIIlII .

Ajustes temperatura exterior.

AqQui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C

Visualizacion de la hora actual.
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12 1 55 e Pantalla estado actual caldera.
1

1 Temperatura actual | 3 Temperatura agua
I::E:I caldera caliente actual
2 Temperatura des- 4 Temperatura des-

$s$ _.f‘l . eada caldera eada agua caliente

5] 52 a°c AwcE-3ce
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Puesta en marcha regulacion version B

Activacion del Cédigo:

12 26

ol

b

53°C

- boton

12156

a4

b

& 70°c

- boton

12156

a4

b

"I 76

- boton

Indicacion de la temperatura actual de caldera.

Fijar temperatura consigna caldera.

La temperatura de consigna de la caldera se puede fijar
en un rango de entre 702 C y 902 C si se requiere una al-
ta temperatura.

Ajuste de la temperatura de apagado de la caldera.

Cuando se alcanza la temperatura de apagado de la cal-
dera, la caldera se apaga.

Preste atencion:
Una temperatura de apagado muy alta puede pro-
vocar que se llegue a la temperatura de seguridad.
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12 EE ‘ E Temperatura agua caliente.

P 1 50°C

w

- botdn

12 : EE ‘ E Ajuste consigna temperatura agua caliente.

La consigna de temperatura de agua caliente se puede

ﬁ fijar en el rango de 302 C a 752 C.
1"‘ 50°7C

o

- botodn

12 55 ‘ E Ajuste prioridad agua caliente.

Durante los horarios de agua caliente, los circuitos de

calefaccion solo se encienden cuando no haya demanda
ﬁ DFF de agua caliente.

- botodn
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12 55 ‘. 2 Ajuste histéresis agua caliente.

El histéresis de agua caliente se puede fijar entre 5Ky

ﬁ Ii', 15K 20K
Q.

12 ' 55 e 2 Programacion del agua caliente.
1

G}g, 00:00-00:00 o [, @
D000 00 € s o oo con W
v 7

’ - boton

12 55 ‘.. 2 Ajustes temperatura exterior.

I—_.l|:| |: Aqgui puedes fijar los valores de temperaturas maximos

12k DH y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

o

HEH E I: Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C
. o juste ra ini a

Min =l I

’ - boton
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12 55 o E Fijar la potencia de la caldera.

Introducir la potencia deseada, para adecuar los ajustes.
Esto mejorara el tiempo de funcionamiento de la caldera

_?(20’)- + E D kW y modulacion,

o

- botdn

12 EE . E Ajustes tipo de bomba:

¢ Calentamiento eficiente PWM1 - PWM sefal inversa

« Bomba asincrona - salida directa 230VAC on/off

l I ﬁl lSI.I'Il[] w ﬂ + Calentamiento eficiente PWM 2 - PWM sefal directa o
- bomba analdgica 0-10 V

o

- botodn

E Ajuste unidad de temperatura:
e ° Celsius

14 26

¢ °Fahrenheit

ﬂ
o
C: |»

1
<,

- botodn
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12156 e
[> &

e
Q.

|:|-'f| -':Il . 2 Valores actuales:

* KT: Temperatura caldera

I{.-T EE“ I: EI:l El-"'. ElE < | . FRT: Temperatura camara de combustion
FF:T 234:' I: FF:T 5 :I-EEU I: * UP: Presion negativa

LIF F5EH 5£ =1 s
STE 1 LL 28

""' * FRT S: Temp consigna cdmara de combustion

e SZ: Ventilador de humos
e LL: Ventilador combustion
- boton .

LZ: Tiempo funcionamiento

I:I":I ﬂl . 2 + BSK OC: Valvula antiretorno abierta/cerrada

* PB: Cubierta tolva de pellets
L m BS 11 =
BSE 0OC B-1 BSE 5|
FE 1 AT o
FF 5 D 1111 297 C _ |
* AT: Sensor temperatura exterior

T « WW: Agua caliente
« BR1: Quemador / contacto termostato Z26
+ BR2: Quemador / contacto termostato Z27
- boton

* BR3: Quemador / contacto termostato Z28
;4. e

2 « UW: Salida para bomba UW 230V
BR1 1 Fr1i a

a

a

2 Ajuste modo funcionamiento.

Cambia el modo de operacion.

* STB: Sensor temperatura de seguridad

e EP: Alimentacion/tiempo pausa

* PF: Sensor acumulador
* BS: Encendido quemador

* BSK: Valvula antirretorno

* PM1: Salida bomba PWM-senal Z38
 PM2: Salida bomba PWM-senal Z39
BREZ Pz
BR= Fr=

* PM3: Salida bomba PWM-sefal 240
n * HK: Salida para bomba HK 230V
Al = HE .
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12 El_l'l . E Sobrealimentacion

Cuando se active, se meterdn 3 veces mas pellets de lo
normal.

i
DFF Esta funcion se resetea automaticamente después de
e

una activacion y sirve para un encendido mas rapido
cuando el tornillo del guemador esta vacio.

o

- botdn

12:5? o E Test salida.

El test de salida sirve para comprobar las conexiones.

OF'F

- botdn

12 5l_|'l Y E Visualizacién de la hora actual.
12:57:13

o

- botdn
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12 ' 5?‘ ey 2 Pantalla estado actual caldera.
1

1 Temperatura actual | 3 Temperatura agua
I::E:I caldera caliente actual
2 Temperatura des- 4 Temperatura des-

$s$ J . eada caldera eada agua caliente

] 52 a°c AwcE-3coC

©® @  ©
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12.4 Version C

Hasta 3 circuitos de calefaccion se pueden demandar a través de termostatos ambiente o tiempo programa-
do. Un termostato ambiente (ON/OFF) se puede conectar a través de las entradas X26, X27 y X28.

La alimentacion de 230V de las bombas se suministra a través de la salida Z17 (temperatura > 602 C). A través
de los terminales Z38, Z39 y 740, la sefial PWM para controlar los circuitos de calefaccion individual.

La sefal PWM se puede ajustar mas o menos en el primer nivel.

El acumulador de agua caliente trabaja a través del sensor Z20 y salida de bomba Z16.
Calor residual se disipa a través de Z16 al acumulador de agua caliente. El modo bomba no se puede
seleccionar.

Diagrama hidraulico versién C:

o

-
®
@
|

X ¥ X
% ® © ® ® ® ® @
o e l?' FAQ [7] Z bl Z20
gfg [@ ;i: ‘f_) 217 F:\) 716 {}
% C : ‘ |
I | |

in i -

Medios de calefaccion simbolicos que
pueden ser reemplazados por otros.
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Esquema de cableado versién C:

sombaAcs ({2

N[@[EL
[ 91z |

4 -
E;r;fgic?gn 1_3,€E1D 85— 1 Termostato HK1
® ﬁiﬁ Termostato HK2
ﬁgﬁ Termostato HK3

g Sensor ACS
Sensor exterior
E (opcional)

Z21 || Z20
41]42||43[44

o ol ®
.
(16[17][314][5]6]
WYy WY WM
ge 3858
1]

o oL T
g'ug'ug'u
e=8=8=
o= g <
(SI VR
o o Qo
o T o
(@] (@] (@]
O, O, O,
o o o
=) =] =)
- N oW

Preste atencion:
El largo total de las lineas de tuberias no debe exceder los 100 metros.
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12.4.1 Puesta en marcha regulacién versién C

Después del encendido funcionara la caldera (10 segun-
dos aprox).
Se abrira el sistema anti retorno de llama.

12 ' 55 :'{:": El siguiente simbolo se vera en la pantalla durante la
1 Ll apertura del sistema antiretorno de llama.

2. 83-13 S

- botdn
12 ' ﬂE :'{:": Cuando el sistema anti retorno de llama esté abierto, ini-
1 Ll ciarad el encendido vy se vera el siguiente simbolo en la
pantalla.

o

2. 83-13 w

- botdn
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Puesta en marcha regulacion version C

2. B=-2a w

- boton

12157 e

“%Pd 53°¢C

w

- boton

12 a7 e

(TyHHH 00:00-00:00 €3
00:00-00:00 <

R

- boton

Luego de finalizar el encendido (puede durar hasta 15
minutos) aparecera el simbolo de rendimiento continuo.
La caldera trabaja ahora en rendimiento de encendido.

Indicacion de la temperatura actual de caldera.

Ajuste programa horario circuito 1.

Con e aparece el tiempo de encendido vy apagado.
Activa los horarios con IIIIIIlI .
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63

1437 s

P 1 50°C

w
e - botdn

1437 s

P j; 50 C

12 a7f s

G}g, 00:00-00:00 v

OC:0o-o0:o0 <

o

’ - botodn

Temperatura agua caliente.

Ajuste consigna temperatura agua caliente.

La consigna de temperatura de agua caliente se puede
fijar en el rango de 302 C a 752 C.

Programacion del agua caliente.

Presionar e aparece horario inicio y final.
Activas los horarios con IIIIII|I .
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Ajustes temperatura exterior.

12157

Aqgui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

7oL
jzey OM

Max
Min

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C
27 C
2" C

Ajuste rango minimo +7° C a +25° C

- boton

Visualizacion de la hora actual.

12:57
12:57:42

R

F

- boton

Pantalla estado actual caldera.

1.2 a7 .
1 Circuito de calefac- | 4 Temperatura agua
@_l E:J cion 1 caliente actual
2 Temperatura actual | 5 Temperatura des-
ﬁl’ caldera eada agua caliente
v 3 Temperatura des-
d Id
[%] 52~ s°Cc A=cBE-35°C eada calder

® ©

® ©
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Activaciéon del Cédigo:

12 5? i E Indicacion de la temperatura actual de caldera.
nd o«
“%Fd 53¢

w

- botodn

12 ' 5? ‘. E‘ Fijar temperatura consigna caldera.
1

La temperatura de consigna de la caldera se puede fijar
en un rango de entre 702 C y 902 C si se requiere una al-

%, 4&.. 70 C [

b 4

- botdn

12 5l_|" . E‘ Ajuste de la temperatura de apagado de la caldera.

Cuando se alcanza la temperatura de apagado de la cal-

=._ '* dera, la caldera se apaga.
o
$$$ T E G Preste atencién:

Una temperatura de apagado muy alta puede pro-
vocar que se llegue a la temperatura de seguridad.

b 4

- botdn
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12 : 5?‘ e 2 Ajuste programa horario circuito 1.

' ©
- |
I::E::I I:":I : I:":I I:":I : I:":I {'} Con aparece el tiempo de encendido vy apagado.

I:”:I:I:”:I'I:":I:I:":I {l} Activa los horarios con IIIIIIlI
v Y

- boton

12 5? . 2 Ajuste potencia bomba circuito calefaccion bomba 1.

La potencia se puede fija entre 30-100%.

I
@ + Para uso normal, se debe seleccionar 70%. Al ajustar
T D llI:llllll.! pueden aparecer ruidos.
j o

- boton

12 58 ‘. E Temperatura agua caliente.
S L B0C

- boton
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12 58 o E Ajuste consigna temperatura agua caliente.

La consigna de temperatura de agua caliente se puede
“ 1 B0O'C

fijar en el rango de 302 C a 752 C.
w o

- botdn

12 ' 58 e E Ajuste prioridad agua caliente.
1

Durante los horarios de agua caliente, los circuitos de

calefaccion solo se encienden cuando no haya demanda
ﬁ DFF de agua caliente.

- botodn

12 58 ‘ E Ajuste histéresis agua caliente.

El histéresis de agua caliente se puede fijar entre 5Ky

ﬁ I&* 15K 20K

o

- botodn

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



68

Puesta en marcha regulacion version C

12158

ol

o

O0:00-00:00 «
O 00-00:00 <

R

e - boton

12158

ol

7oL
jzey OM

Max
Min

2°C
=Rl

’ - boton

12 25

ol

2

20 kW

’ - boton

Programacion del agua caliente.

Presionar e aparece horario inicio vy final.
Activas los horarios con IIIIIlII .

Ajustes temperatura exterior.

Aqgui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C

Fijar la potencia de la caldera.

Introducir la potencia deseada, para adecuar los ajustes.
Esto mejorard el tiempo de funcionamiento de la caldera
y modulacion.

200014_5SP 2.0



Puesta en marcha regulacion version C

69

124138

9]

Ve

- botdn

14 28

e

- botodn

Ajuste unidad de temperatura:
e ° Celsius

¢ ° Fahrenheit

Ajuste modo funcionamiento.

Cambia el modo de operacion.
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Puesta en marcha regulacion version C

04 41 A~ L

T EE°C EFP B~ Bzs
FET 234°C FRET 5 128°C
LIF Q5EH 52 = ]E R
STE 1 LL 28

w
° - boton

04 41

;
K

L& m BS 1
BSk OC 8.1 BSK

FE 1 AT

FF 5 Iy D 1111 2

R

e - boton

04.4. e

EFR1 1 FrM1
ER: Fr1:
ER= FHM=
il s HE

wemene KD

° - boton

12 585 A~ 8

o= 13
o | OFF

v

Valores actuales:
* KT: Temperatura caldera

* FRT: Temperatura camara de combustion

e UP: Presion negativa

* STB: Sensor temperatura de seguridad

e EP: Alimentacion/tiempo pausa

* FRT S: Temp consigna cdmara de combustion
* SZ: Ventilador de humos

* LL: Ventilador combustion

e LZ: Tiempo funcionamiento

« BSK OC: Valvula antiretorno abierta/cerrada
* PB: Cubierta tolva de pellets

* PF: Sensor acumulador

* BS: Encendido quemador

* BSK: Valvula antirretorno

* AT: Sensor temperatura exterior

« WW: Agua caliente

« BR1: Quemador / contacto termostato 726
« BR2: Quemador / contacto termostato 727
« BR3: Quemador / contacto termostato Z28
« UW: Salida para bomba UW 230V

» PM1: Salida bomba PWM-sefal Z38

+ PM2: Salida bomba PWM-sefal Z39

» PM3: Salida bomba PWM-sefial Z40

* HK: Salida para bomba HK 230V

Sobrealimentacion

Cuando se active, se meteran 3 veces mas pellets de lo
normal.

Esta funcion se resetea automaticamente después de
una activacion y sirve para un encendido mas rapido
cuando el tornillo del quemador esta vacio.
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- botdn

14 28 a~ L

/0

OF'F

- botdn

124138 a~ L

12:58:22

o

- botdn

14 25

Test salida.

El test de salida sirve para comprobar las conexiones.

Visualizacion de la hora actual.

Pantalla estado actual caldera.

@]

2

[ 52 a°c A+ ce-3E5°C

® © &

1 Circuito de calefac- | 4 Temperatura agua
cion1 caliente actual

2 Temperatura actual | 5 Temperatura des-
caldera eada agua caliente

3 Temperatura des-
eada caldera
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Version D

12.5 Version D

El sensor del acumulador se conecta al terminal Z37.

La demanda del quemador regula la temperatura del acumulador. La salida de bomba X16 (UW) y X38
(PWM) son usadas para controlar la bomba, que no se activa por debajo de 60°C.

Un termostato de ambiente se puede conectar en las entradas Z27 y Z28.

Este termostato ambiente controla los 2 circuitos a través de salida de bomba Z17 (HK) y las salidas X39 vy

X40.

El sensor de agua caliente (Z20) esta en el acumulador y regula la demanda del qguemador fuera del periodo

de calentamiento.

Diagrama hidraulico versién D:

77

728
|

Frmawza

4[><]4(>E @4

(E Ry

740
FAYS

@

—pgro{_ -

@

o e =
T : 220
% o) (o
YT —L¢
prmr— a7 F
* 218 738 @) @
&) C

Medios de calefaccion simbolicos que
pueden ser reemplazados por otros.
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Esquema de cableado versién D:

Bomba de carga

del acumulador Q
Bomba de Q
calefaccion 1-2

N[@[el
[ 91z |

PI@IN
[ 4z |

Termostato HK1

Termostato HK2

g Sensor ACS
Sensor exterior
Q (opcional)

721 |[ 220
41]42|[43]44

®

NMd |euss

| uolooe8|es ap
equoqg INMd [euss
Z uolooels|eo ap
equoq INMd leuss

Jopejnwnoe |ap
ebieo ap equiog
Jope|nwnoe ap Josuasg

Preste atencion:
El largo total de las lineas de tuberias no debe exceder los 100 metros.
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12.5.1 Puesta en marcha regulacién versién D

Después del encendido funcionara la caldera ( 10 segun-
dos aprox).
Se abrird el sistema anti retorno de llama.

12 ' 55 :'{:": El siguiente simbolo se verd en la pantalla durante la
1 St apertura del sistema antiretorno de llama.

2. B5-13 b A

- botdn
12 ' ":IE :'{:": Cuando el sistema anti retorno de llama esté abierto, ini-
1 L ciard el encendido vy se vera el siguiente simbolo en la
pantalla.
-
2. 83-12 -

- botdn
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12 ' EEI :'ﬁ': Luego de finalizar el encendido (puede durar hasta 15
1 Lk minutos) aparecera el simbolo de rendimiento continuo.

L2, B=2-2h w

- botdn

12 : 58 . Indicacion de la temperatura actual de caldera.

“%Fd 53°C

w

- botodn

12 58 i Ajuste programa horario circuito 1.

' ©
- |
I::E::I I:":I : I:":I I:II:I : I:":I {-} Con aparece el tiempo de encendido vy apagado.

I:":I:I:":I'I:":I:I:":I {l} Activa los horarios con IIIIIlII
b

- botodn
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Puesta en marcha regulacion version D

12158

F

ﬁj“m'ﬂ 00:00-00:00 €3
00:00-00:00 <

R

e - boton

12158

7}

50°7C

’ - boton

50°7C

Ajuste programa horario circuito 2.

Con e aparece el tiempo de encendido vy apagado.
Activa los horarios con IIIIIIlI .

Temperatura agua caliente.

Ajuste consigna temperatura agua caliente.

LLa consigna de temperatura de agua caliente se puede
fijar en el rango de 302 C a 752 C.
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77

F

Ol:0o-oo:on «
OC:0o-o0:o0 <

o

- botdn

124138 s

- botodn

14 28 s

* 30°C

- botodn

Programacion del agua caliente.

Presionar e aparece horario inicio vy final.
Activas los horarios con IIIIII|I .

Temperatura actual del acumulador.

Ajuste de temperatura de consigna de acumulador.

La temperatura de consigna del acumulador se puede fi-
jaren elrango de 302 Ca 702 C.
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Puesta en marcha regulacion version D

12154

7oL
jzey OM

Max
Min

2°C
=Rl

- boton

12 58
12:58:51

R

F

- boton

12 58
@ | :
o | o O
ORl) m 4@° C-@)
5] E2- &°C My E@-3E°C
®

F

5% @)
Z

Ajustes temperatura exterior.

Aqgui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

Ajuste rango minimo +7° C a +25° C

Visualizacion de la hora actual.

Pantalla estado actual caldera.

1 Circuito de calefac- | 7 Temperatura des-
cion1 eada acumulador

2 Circuito de calefac- | 8 Temperatura actual
cion 2 caldera

3 ACS 9 Temperatura des-

eada caldera

4 Temperatura actual | 10 Temperatura agua
acumulador caliente actual

5 Temperatura des- N Temperatura des-
eada demanda acu- eada agua caliente
mulador de la
caldera (segun
demanda)

6 Temp On
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Activaciéon del Cédigo:

12 : 59 i E Indicacion de la temperatura actual de caldera.
=h. -
“%Fd 53¢

w

- botodn

12 ' 59 ‘. E‘ Fijar temperatura consigna caldera.
1

La temperatura de consigna de la caldera se puede fijar
en un rango de entre 702 C y 902 C si se requiere una al-

%, 4&.. 70 C [

b 4

- botdn

12 ' 59 ‘. E‘ Ajuste de la temperatura de apagado de la caldera.
1

Cuando se alcanza la temperatura de apagado de la cal-

=._ '* dera, la caldera se apaga.
o
$$$ T E G Preste atencién:

Una temperatura de apagado muy alta puede pro-
vocar que se llegue a la temperatura de seguridad.

b 4

- botdn
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12 ' 59 e 2 Ajuste programa horario circuito 1.
1

@J“ﬂ'w I:":I : I:":I - I:":I : I:":I {l} Con e aparece el tiempo de encendido vy apagado.
I:":I:I:":I'I:":I:I:":I {l} Activa los horarios con IIIIIIlI
v Y

e - boton

12 59 . 2 Ajuste potencia bomba circuito calefaccion bomba 1.

@ | La potencia se puede fija entre 30-100%.

+ Para uso normal, se debe seleccionar 70%. Al ajustar
'T D lIII:IIIII.! pueden aparecer ruidos.
j o

' 2 Ajuste programa horario circuito 2.

- I
I:":I : I:":I I:":I : I:":I {_} Con e aparece el tiempo de encendido y apagado.

I:":I:I:":I'I:":I:I:":I {l} Activa los horarios con IIIIIIlI
v
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' Ajuste potencia bomba circuito calefaccion bomba 2.
1431 ol
1| La potencia se puede fija entre 30-100%.
@ " + Para uso normal, se debe seleccionar 70%. Al ajustar

T D E’.i pueden aparecer ruidos.
j (]

- botdn

12 : 59 . E Temperatura agua caliente.
/iy 50°C

- botodn

12 59 o E Ajuste consigna temperatura agua caliente.

La consigna de temperatura de agua caliente se puede

ﬁ fijar en el rango de 302 C a 752 C.
1"‘ 50°7C

o

- botodn
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12 ' 59 e 2 Ajuste prioridad agua caliente.
1

Durante los horarios de agua caliente, los circuitos de

calefaccion solo se encienden cuando no haya demanda
ﬁv DFF de agua caliente.

e - boton

12 ' 59 e 2 Ajuste histéresis agua caliente.
1

El histéresis de agua caliente se puede fijar entre 5Ky

ﬁ Ii', 15K 20K,
i

12 59 e 2 Programacion del agua caliente.
G%f I:":I : I:":I - I:":I : I:":I ""IIII Presionar e aparece horario inicio y final.
" I:":I : I:":I = I:":I : I:":I {l} Activas los horarios con IIIIIlII .
v

’ - boton
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12 ' 59 e E Temperatura actual acumulador.
1

(] § 65°C

w

- botdn

12 EEI o E Ajuste temperatura de consigna acumulador.

Preste atencion:
La temperatura de consigna del acumulador se pue-
. H+ 3 D -:.G de fijar en un rango de 302 C a 702 C.

o

- botodn

Ajustes histéresis temperatura consigna acumulador.
14549 F

La histéresis del acumulador se pueden fijar entre 5 Ky

20 K.
T+ :
La caldera enciende cuando la diferencia entre de la

temperatura de consigna es mayor del fijado.

- botodn
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12 28

ol

—

iR

40 °C

- boton

12158

ol

Fo L
1=k

OHN

Max
Min

2°C
=Rl

- boton

12 28

ol

2

20 kW

- boton

Ajuste temperatura bomlba circuito calefaccion.

La temperatura de la bomba se puede fijar entre 302 Cy
752 C.

Si la temperatura es demasiada baja, la reserva del agua
caliente, fuera del agua caliente puede verse limitada.

Ajustes temperatura exterior.

Aqgui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C

Fijar la potencia de la caldera.

Introducir la potencia deseada, para adecuar los ajustes.
Esto mejorard el tiempo de funcionamiento de la caldera
y modulacion.
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1459

ol

@uw 15/10-0% €3

w

W

- botdn

12 29

Ve

9]

- botodn

1459

- botodn

Ajustes tipo de bomba:
¢ Calentamiento eficiente PWM1 - PWM sefal inversa

« Bomba asincrona - salida directa 230VAC on/off

¢ Calentamiento eficiente PWM 2 - PWM senal directa o
bomba analdgica 0-10 V

Ajuste unidad de temperatura:
e ° Celsius

¢ ° Fahrenheit

Ajuste modo funcionamiento.

Cambia el modo de operacion.
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04 41 A~ L

T EE°C EFP B~ Bzs
FET 234°C FRET 5 128°C
LIF Q5EH 52 = ]E R
STE 1 LL 28

w
° - boton

04 41

;
K

L& m BS 1
BSk OC 8.1 BSK

FE 1 AT

FF 5 Iy D 1111 2

R

e - boton

04.4. e

EFR1 1 FrM1
ER: Fr1:
ER= FHM=
il s HE

wemene KD

° - boton

12 59 A~ 8

o= 13
o | OFF

v

Valores actuales:
* KT: Temperatura caldera

* FRT: Temperatura camara de combustion

e UP: Presion negativa

* STB: Sensor temperatura de seguridad

e EP: Alimentacion/tiempo pausa

* FRT S: Temp consigna cdmara de combustion
* SZ: Ventilador de humos

* LL: Ventilador combustion

e LZ: Tiempo funcionamiento

« BSK OC: Valvula antiretorno abierta/cerrada
* PB: Cubierta tolva de pellets

* PF: Sensor acumulador

* BS: Encendido quemador

* BSK: Valvula antirretorno

* AT: Sensor temperatura exterior

« WW: Agua caliente

« BR1: Quemador / contacto termostato 726
« BR2: Quemador / contacto termostato 727
« BR3: Quemador / contacto termostato Z28
« UW: Salida para bomba UW 230V

» PM1: Salida bomba PWM-sefal Z38

+ PM2: Salida bomba PWM-sefal Z39

» PM3: Salida bomba PWM-sefial Z40

* HK: Salida para bomba HK 230V

Sobrealimentacion

Cuando se active, se meteran 3 veces mas pellets de lo
normal.

Esta funcion se resetea automaticamente después de
una activacion y sirve para un encendido mas rapido
cuando el tornillo del quemador esta vacio.
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- botdn

1459

ol

/0

OF'F

- botdn

1459

ol

12:59:36

o

- botdn

14153

v

ot
@-|
QT

&R C—@)

B°C—(5)
28° C—®)
4E8° C—7)

[%] 53+ s°Cc A~ E@-35°C

®

Test salida.

El test de salida sirve para comprobar las conexiones.

Visualizacion de la hora actual.

Pantalla estado actual caldera.

1 Circuito de calefac- | 7 Temperatura des-
cion1 eada acumulador

2 Circuito de calefac- | 8 Temperatura actual
cion 2 caldera

3 ACS 9 Temperatura des-

eada caldera

4 Temperatura actual | 10 Temperatura agua
acumulador caliente actual

5 Temperatura des- 11 Temperatura des-
eada demanda acu- eada agua caliente
mulador de la
caldera (segun
demanda)

6 Temp On
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12.6 Version E

El sensor del acumulador se conecta al terminal Z37.

La temperatura de consigna del acumulador regula la demanda del quemador. La salida de bomba X16 (UW)
y X38 (PWM) se usan para controlar la bomba, la cual no esta activa por debajo de 602 C.

Un termostato de ambiente se puede conectar a través de la entrada Z27. Este termostato de ambiente con-
trola el circuito de calefaccion a través de la salida de bomba Z17 vy salida X39.

El agua caliente se regula en un acumulador a traveés del sensor Z20 vy la bomba Z40-217, el sensor (Z20) esta
en el depodsito de agua caliente.

El calor residual de la caldera se carga en el acumulador.

Diagrama hidraulico versién E:

@L

@
\/’
|
aN

37

9) (o

S F =

Medios de calefaccion simbolicos que
pueden ser reemplazados por otros.
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Esquema de cableado versiéon E:

@@@@@@1@
TE
+
®

Bomba de carga

del acumulador Q
Bomba de calefaccion /
Bomba ACS Q

N[&[el
Loz |

YI@IN
Lz ]

OO0 felele [DOX

®

[el17][3T4][5]6][1]2]

a o
882 FLEY ¢
1] 1]
2338 38358 a
cm-um.um_ug
S a o< a
:mémémém
0 X > o
8—2 Q (@) Q
«Q @ (2}

T o R 3
o c
Q. Q
o) o
] o
N -

Preste atencion:
El largo total de las lineas de tuberias no debe exceder los 100 metros.

Termostato HK1

Z27
2412526

_“ Sensor ACS
B Sensor exterior
L~ ]

(opcional)

][ 220 ]
(41142 7314

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW



90 Puesta en marcha regulacion version E

12.6.1 Puesta en marcha regulaciéon versién E

Después del encendido funcionara la caldera ( 10 segun-
dos aprox).
Se abrird el sistema anti retorno de llama.

12 ' 55 :'{:": El siguiente simbolo se verd en la pantalla durante la
1 St apertura del sistema antiretorno de llama.

2. B5-13 b A

- botdn
12 ' ":IE :'{:": Cuando el sistema anti retorno de llama esté abierto, ini-
1 L ciard el encendido vy se vera el siguiente simbolo en la
pantalla.
-
2. 83-12 -

- botdn
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12 ' EEI :'ﬁ': Luego de finalizar el encendido (puede durar hasta 15
1 Lk minutos) aparecera el simbolo de rendimiento continuo.

L2, B=2-2h w

- botdn

I:II':I EEI ' Indicacion de la temperatura actual de caldera.

“%IPd 55°¢C

w

- botodn

I:II':I : EEI . Ajuste programa horario circuito 1.

G}Juﬂ'w I:":I:I:":I-I:":I:I:":I "I:l} Con eaparece el tiempo de encendido y apagado.
I:":I : I:":I - I:":I : I:":I "I:l} Activa los horarios con IIIIIlII
v

- botodn
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I:I":I 29 s Temperatura agua caliente..

S & 29°C
Q.

|:|-':| : 29 = Ajuste consigna temperatura agua caliente.

La consigna de temperatura de agua caliente se puede

ﬁ fijar en el rango de 302 C a 752 C.
1"‘ 50°7C

|:|-':I 29 . Programacion del agua caliente.

G}'; 00:00-00:00 |, @

I:":I:I:":I'I:":I:I:":I "I:} Activas los horarios con IIIIIlII

v
’ - botdn

200014_5SP 2.0



Puesta en marcha regulacion version E

93

04:29 Y

-19°¢C

w

- botdn

04q 29 Y

L) & 307

R

- botodn

04:29 Y

Ze

zaky ON
Max 20 C
Min  S°C

- botdn

Temperatura actual del acumulador.

Ajuste de temperatura de consigna de acumulador.

La temperatura de consigna del acumulador se puede fi-
jarenelrango de 302 Ca 702 C.

Ajustes temperatura exterior.

Aqui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

Ajuste rango maximo -10° C a +6° C

Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C
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04 25

F

04:29:59

v

- boton

1300

F

@]

@27

8% C—@
3A° C—(5)

E5° C—()
m 46° C—(®)

[W%] 53~ s°Cc A~ SlE-35°C

® ®

Visualizacion de la hora actual.

Pantalla estado actual caldera.

1 Circuito de calefac- | 6 Temperatura des-
cion1 eada acumulador

2 ACS 7 Temperatura actual

caldera

3 Temperatura actual | 8 Temperatura des-
acumulador eada caldera

4 Temperatura des- 9 Temperatura agua
eada demanda acu- caliente actual
mulador de la
caldera (segun
demanda)

5 Temp On 10 Temperatura des-

eada agua caliente
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Activaciéon del Cédigo:

11 : DEI s 2 Indicacion de la temperatura actual de caldera.
=.. -
“%Fd 55°C

w

- botodn

11 DB ‘. 2 Fijar temperatura consigna caldera.

La temperatura de consigna de la caldera se puede fijar
en un rango de entre 702 C y 902 C si se requiere una al-

%, 4&.. 70 C [

v

- botdn

11 ' 1|:| ‘. 2 Ajuste de la temperatura de apagado de la caldera.
1

Cuando se alcanza la temperatura de apagado de la cal-

=._ '* dera, la caldera se apaga.
-
$$$ T E G Preste atencion:

Una temperatura de apagado muy alta puede pro-
vocar que se llegue a la temperatura de seguridad.

v

- botdn
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11 1|:| s 2 Ajuste programa horario circuito 1.

E}Juﬂ'w I:II:I : I:":I - I:":I : I:II:I {l} Con e aparece el tiempo de encendido y apagado.
I:":I:I:”:I'I:":I:I:":I "I:} Activa los horarios con IIIIIIlI
v

- boton

Ajuste potencia bomba circuito calefaccion bomba 1.
11:10 o

La potencia se puede fija entre 30-100%.

I
@ + Para uso normal, se debe seleccionar 70%. Al ajustar
T D llI:Illlll.! pueden aparecer ruidos.
j ()

- boton

11 1|:| ‘. E Temperatura agua caliente.
S L 29°C

- boton
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11 1 1|:| ‘ 2 Ajuste consigna temperatura agua caliente.
1

La consigna de temperatura de agua caliente se puede
% 1+ BOC

fijar en el rango de 302 C a 752 C.
w .

- botdn

11 1|:| F 2 Ajuste prioridad agua caliente.

Durante los horarios de agua caliente, los circuitos de

calefaccion solo se encienden cuando no haya demanda
ﬁ DFF de agua caliente.

- botodn

11 ' 1|:| ‘ 2 Ajuste histéresis agua caliente.
1

El histéresis de agua caliente se puede fijar entre 5Ky

ﬁ.r Iil- 15K 20K,

R

- botodn
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11 ' 1|:| e 2 Programacion del agua caliente.
1

G}'; 00:00-00:00 |, @
0000000 €3 s o oo con W
v 7

e - boton

11 1|:| s E Temperatura actual acumulador.

-19°¢

11 ' 1|:| e 2 Ajuste temperatura de consigna acumulador.
1

Preste atencion:

La temperatura de consigna del acumulador se pue-
H.* 3 D .:.C de fijar en un rango de 302 C a 702 C.
w "
’ - boton
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99

-
5K

R

11 10

§

- botdn

11 10 a~ L

1V a0c

R

- botodn

11:10 a~ L

Zog
zaky ON

Max
Min

2°C
=Rl

- botodn

Ajustes histéresis temperatura consigna acumulador.

La histéresis del acumulador se pueden fijar entre 5 Ky
20 K.

La caldera enciende cuando la diferencia entre de la
temperatura de consigna es mayor del fijado.

Ajuste temperatura bomlba circuito calefaccion.

La temperatura de la bomba se puede fijar entre 302 Cy
752 C.

Si la temperatura es demasiada baja, la reserva del agua
caliente, fuera del agua caliente puede verse limitada.

Ajustes temperatura exterior.

Aqui puedes fijar los valores de temperaturas maximos
y minimos.

Ajuste rango maximo -10° Ca +6° C

Ajuste rango minimo +7° Ca +25° C
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11 1|:| rF 2 Fijar la potencia de la caldera.

Introducir la potencia deseada, para adecuar los ajustes.
Esto mejorard el tiempo de funcionamiento de la caldera

_?(?:)- + E D KW y modulacion,

- boton

llull:l e 2 Ajustes tipo de bomba:

e Calentamiento eficiente PWM1 - PWM sefal inversa

« Bomba asincrona - salida directa 230VAC on/off

I I IF.' 1"_"_[ 2_3':' ‘l;' * Calentamiento eficiente PWM 2 - PWM sefal directa o
bomba analdgica 0-10 V

v

- boton

11 10

Ajuste unidad de temperatura:

K

e °Celsius

e °Fahrenheit

m
o
O |

1
%

- boton
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Ajuste modo funcionamiento.

11:10

1

K

Cambia el modo de operacion.

4 m [

X

e - botdn

11 1|:| Y 2 Valores actuales:

* KT: Temperatura caldera

I{.-T 55“ I: EI:l El-"'- ElE S |- FRT: Temperatura camara de combustion
FF:T an_u I: FF:T 5 :I-EEI: I: * UP: Presion negativa

LIF Q5EH 52 =]
STE 1 LL B2

""' e FRT S: Temp consigna cdmara de combustion

e« SZ: Ventilador de humos
e LL: Ventilador combustion
- botdn .

LZ: Tiempo funcionamiento

11 ' 1|:| . 2 * BSK OC: Valvula antiretorno abierta/cerrada
1

e PB: Cubierta tolva de pellets
L m BS 17 A
BESK OC B-1 BSEK H
FE 1 AT 20 C
FF =12°C W 29°C _ |
* AT: Sensor temperatura exterior

T « WW: Agua caliente
« BR1: Quemador / contacto termostato 726
e « BR2: Quemador / contacto termostato 727
11 1Ijb0tén -~ « BR3: Quemador / contacto termostato Z28

 UW: Salida para bomba UW 230V
EF: 1 1 F'H 1 « PM1: Salida bomba PWM-sefal Z38
BRZ2 Fr2

« PM2: Salida bomba PWM-sefal Z39
EF:E . F'HS e PM3: Salida bomba PWM-sefal Z40
I-"-'-I l": HI{- * HK: Salida para bomba HK 230V

e STB: Sensor temperatura de seguridad

« EP: Alimentacion/tiempo pausa

¢ PF: Sensor acumulador
e BS: Encendido qguemador

« BSK: Valvula antirretorno

~e e D
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ol

= L
ol RIRTO,

OF'F

v

- botdn

11 10

ol

/0

OF'F

- botdn

11:10

ol

11:10:24

v

- botdn

Sobrealimentacion

Cuando se active, se meteran 3 veces mas pellets de lo
normal.

Esta funcion se resetea automaticamente después de

una activacion y sirve para un encendido mas rapido
cuando el tornillo del qguemador esta vacio.

Test salida.

El test de salida sirve para comprobar las conexiones.

Visualizacion de la hora actual.
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13 ' |:||:| ey Pantalla estado actual caldera.
O o C) 1 Circuito de calefac- | 6 Temperatura des-
| E'gu E_@ cionl eada acumulador
2[° E_@ 2 ACS 7 Temperatura actual
@-#:(1) i i e colger:
: - - 3 Temperatura actual | 8 Temperatura des-
HEH 53~ 3°C .I"tf- SH-35°C acumulador eada caldera
@ @ 4 Temperatura des- 9 Temperatura agua
eada demanda acu- caliente actual
mulador de la
caldera (segun
demanda)
5 Temp On 10 Temperatura des-
eada agua caliente
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12.7 Ajustes de los horarios de calefaccion

12 55 F 1. Horario calefacion 1

DD'DD'DD'DD ln 2. Horario calefacion 2
1 1 T C

G::I Presiona el botédn confirmar para cambiar, luego usa la
| ‘:r flecha para seleccionar el valor deseado, vy selecciona el

DD:DD‘DD:DD%@ botdn confirmar.
v

- botdn

12 ' ":I":I El valor puede aumentar o disminuir presionando las
1

- - -
@3? 00:00-00:00 € /
22 goipo-o0:o0 ©

° - botodn = Salvar valor asignado
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12.8 Ajuste de la hora
. DB 29 Visualizacion de la hora actual.

09:29:09

b L

Preste atencion:
Los ajustes de la hora funcionan de idénticamente a los ajustes de horario de funcionamiento.
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Valores por defecto

13 Valores por defecto

acumulador)

Ajustes de Minimo Maximo
fabrica

Bomba caldera Circul. A-Klasse - -
Temperatura caldera 70° C 70° C 90° C
Temperatura de apagado 76° C 76° C 95° C
Potencia min sensor exterior 8°C 7°C 25°C
Potencia max sensor exterior 2°C -10° C 6° C
Potencia nominal de la caldera 16/20/25/32 10 / 21kW 20/ 32 kW
Bomba PWM 70 % 30 % 100 %
Temperatura consigna agua caliente 50° C 30° C 75° C
Histéresis ACS 15°C 5°C 20° C
Temperatura consigna acumulador 30° C 30° C 75° C
Histéresis acumulador 5 5 20
Temp encendido bomba(modo 40° C 10° C 80° C
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14 Errores

14.1 Enfoque de los desperfectos

En caso de desperfectos ejecute los siguientes pasos.
* En caso de desperfecto el equipo se apagarad automaticamente.

e La centralita indicara el tipo de desperfecto.
» Usted debera reparar la causa del desperfecto.

* Usted puede poner la caldera nuevamente en marcha luego de subsanar la causa.

14.2 Informe de desperfectos

El aviso de error en la pantalla le informara sobre el tipo vy el estado del malfuncionamiento vy le proporcionara
ayuda en la busqueda del error.

1. Simbolo de advertencia
2. Codigo de error
3. Simbolo de error

- ?

V0.7-20 v v

&

Preste atencion:
La caldera entrara a funcionar nuevamente luego de rectificar el error.

Relacidén de las indicaciones de desperfectos:

Indicacion: Ly [12
A

Codigo de error: 0
Descripcion: Sensor de caldera abierto, circuito de medicion esta abierto
Origen y reparacion: Sensor no conectado > | Conectar el sensor en la respectiva entrada

>

Sensor defectuoso Medir sensor (aprox. 2kQ a 25°C) cambiar si

necesario
Cable del sensor > | Cambiar el sensor
defectuoso
Temperatura del sensor > | Temperatura del sensor por encima del rango de
muy elevado medicion (110°C)
Descripcion: Corto circuito del sensor de caldera, circuito de medicion tiene un corto circuito
Origeny reparacion: Sensor defectuoso > | Medir sensor (aprox. 2kQ a 25°C) cambiar si
necesario
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Informe de desperfectos

Cable del sensor
defectuoso

Cambiar el sensor

Temperatura del sensor
muy bajo

Temperatura del sensor por debajo del rango de
medicion (-10°C)

Indicacion:

A4

Codigo de error:

1,2, 3

Descripcion:

Sensor de cdmara de combustion abierto, circuito de medicion del sensor ca-
mara de combustion esta abierto

Origeny reparacion:

Sensor no conectado

>

Conectar el sensor en la respectiva entrada

Sensor defectuoso

>

Medir sensor (aprox. 5mV al25°C) cambiar si
necesario

Cable del sensor
defectuoso

Cambiar el sensor

Temperatura del sensor
muy elevado

Temperatura del sensor por encima del rango de
medicion (1100°C)

Indicacion:

++
+

Codigo de error:

4

Descripcion:

Ingreso para depresion abierto, circuito de medicion de la valvula de depresion

estd abierto

Origeny reparacion:

Senfal falsa

Comprobar polaridad y sefial (O-10V)

Cable de sefal
defectuoso

Cambiar el sensor

Sefal muy baja

Sefal por debajo de OV

Camara de combustion
Nno estanca

Probar cerrando la puerta de la caldera

Codigo de error:

5

Descripcion:

Corto circuito del ingreso para depresion, circuito de medicion de la valvula de
depresion tiene un corto circuito

Origeny reparacion:

Sefal falsa

>

Comprobar polaridad y sefial (O-10V)

Cable de sefal
defectuoso

>

Cambiar el sensor

Sefal muy alta

Sefal por encima de 10V

Codigo de error:

6

Descripcion:

No se obtiene una depresion en la caldera

Origeny reparacion:

Manguera para depre-
sion desconectada

>

Conectar la manguera para depresion
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La depresidn no varia

Comprobar estanqueidad de la manguera. Tubo
salida de gases obstruido.

Depresion muy baja

Cerrar puerta de la caldera, comprobar mangue-
ra para depresidon, comprobar caldera,
comprobar gue el tubo salida de gases no esté
obstruido, comprobar intercambiador de con-
densacion no esté obstruido.

Comprobar que el ventilador gases de escape
funcione.

Indicacion:

Lt

Codigo de error:

7

Descripcion:

El termostato de seguridad (STB) se ha activado

Origeny reparacion:

STB desconectado

>

Conectar STB, comprobar el cableado

STB se ha activado

| 4

Comprobar el control de la caldera

STB defectuoso

>

Dejar enfriar la caldera y confirmar el error

Indicacion: 3
B
Codigo de error: 8,9

Descripcion:

No se alcanzd la temperatura minima de gases de escape durante la fase de

encendido

Origeny reparacion:

No hay pellets
disponibles

Suministrar pellets

Resistencia de encendi-
do defectuosa

Comprobar resistencia (ca. 200Q) cambiar si
necesario

Tobera de encendido
obstruida

Limpiar plato de combustion y tobera de
encendido

Sensor gases de escape
sucio

Limpiar sensor y tubo de gases de escape

Sensor de gases no esta
ubicado en tubo de ga-
ses de escape

Insertar sensor de gases de escape en el tubo de
gases de escape

Corto circuito del sensor
de cdmara de
combustion

Medir sensor (aprox. 5mV a 125°C) cambiar si
necesario
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Indicacion:

Codigo de error:

Descripcion:

Error en la apertura de la valvula anti retorno de llama (BSK = valvula anti retor-
no de llama).

Origen y reparacion:

BSK deconectado > | Conectar BSK, comprobar el cableado

BSK no alcanza el inter- Comprobar si la valvula a esfera no estad atasca-
ruptor AUF de fin de da, comprobar si objetos extranos impiden el lib-
carrera re funcionamiento de la valvula a esfera

No hay sefal aun estan- Comprobar cableado, comprobar BSK

do abierta

Codigo de error:

1

Descripcion:

Error en el cierre de la valvula anti retorno de llama (BSK = valvula anti retorno
de llama).

Origeny reparacion:

BSK deconectado > | Conectar BSK, comprobar el cableado

BSK no alcanza el inter-
ruptor ZU de fin de

Comprobar sila valvula a esfera no esta atasca-
da, comprobar si objetos extranos impiden el lib-

carrera re funcionamiento de la valvula a esfera
No hay sefal aun estan- > | Comprobar cableado, comprobar BSK
do cerrada

Codigo de error: 12

Descripcion:

Ambos interruptores de fin de carrera de la valvula anti retorno de llama (BSK)
estan cerradas simultaneamente

Origeny reparacion:

>

BSK ambos interrupto- Comprobar BSK, cableado y conexiones

res de fin de carrera

desconectados
Indicacion: i
~
Codigo de error: 14

Descripcion:

Tapa de la tolva de pellets abierta

Origeny reparacion:

Tapa abierta > | cerrar tapa

Interruptor de finde car- |~

rera defectuoso

Cambiar interruptor

Indicacion:

Codigo de error:

15

Descripcion:

Sensor ACS abierto, circuito de medicion estd abierto

Origeny reparacion:

>

Sensor no conectado Conectar el sensor en la respectiva entrada

>

Sensor defectuoso Medir sensor (aprox. 2kQ a 25°C) cambiar si

necesario

Cable del sensor Cambiar el sensor

defectuoso
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Temperatura del sensor
muy elevado

Temperatura del sensor por encima del rango de
medicion (110°C)

Descripcion:

Corto circuito del sensor ACS,

circuito de medicion tiene un corto circuito

Origeny reparacion:

Sensor defectuoso

| 4

Medir sensor (aprox. 2kQ a 25°C) cambiar si
necesario

Cable del sensor
defectuoso

Cambiar el sensor

Temperatura del sensor
muy bajo

Temperatura del sensor por debajo del rango de
medicion (-10°C)

Indicacion:

Y

Codigo de error:

16

Descripcion:

Sensor acumulador abierto, medida circuito de acumulador estad abierta

Origeny reparacion:

Sensor no conectado

>

Conectar el sensor en la respectiva entrada

Sensor defectuoso

>

Medir sensor (aprox. 2kQ a 25°C) cambiar si
necesario

Cable del sensor
defectuoso

Cambiar el sensor

Temperatura del sensor
muy elevado

Temperatura del sensor por encima del rango de
medicion (110°C)

Descripcion:

Corto circuito del sensor acumulador, circuito de medicion tiene un corto

circuito

Origeny reparacion:

Sensor defectuoso

Medir sensor (aprox. 2kQ a 25°C) cambiar si
necesario

Cable del sensor
defectuoso

Cambiar el sensor

Temperatura del sensor
muy bajo

Temperatura del sensor por debajo del rango de
medicion (-10°C)
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15 Apéndice

15.1 Lista de control del sistema de calefaccion

La lista de comprobacion ayuda al técnico instalador comprobar y documentar el funcionamiento del sistema

de calefaccion.

Nombre y direccion del cliente

Sistema de calefaccion

Nombre: Caldera a pellets tipo:
Calle: Potencia nominal:
Lugar: Afo de fabricacion:

Nonbre y direccién del vendedor

NuUmero de fabricacion:

Nombre: Regulador tipo:
Calle: Depdsito de inercia tipo:
Lugar: Instalacion solar:

Danos materiales
Compruebe el sistema segun la lista de control antes de
la puesta en marcha

Lista de control

Si

Observaciones

Caldera a pellets

Plato de combustion

Ha sido ajustado el tornillo de fijacion del plato de
combustion?

Cilindro de
combustion

Ha sido colocado el cilindro de combustion correctamente?

Tapa de la cdmara de
combustion

Estdn correctamente ajustados los tornillos para la eleva-
cion de la temperatura de gases?

Conexidn gases de
escape

Estdn la conexiones aisladas?

Se ha montado un regulador de tiro?

Ventilacion/Cuarto de
caldera

Cuenta el cuarto de caldera con la abertura de ventilacion
obligatoria de min. 200 cm??

Placa de
identificacion

Ha sido la placa de identificacion pegada a la caldera?

Instalacion eléctrica y control

Suministro eléctrico

Compruebe las conexiones eléctricas

Compruebe el dimensionamiento de los fusibles

Sensor caldera

Comprobar correcta posicidon y conexion

Conexiones hidraulicas

Bombas

Comprobar el punto de encendido (min. 60°C de tempera-
tura de caldera).

Conexiones de la
caldera

Esta la caldera correctamente conectada (impulsion-
retorno)?
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Lista de control del sistema de calefaccion N3

Lista de control Si | Observaciones

Se ha purgado la instalacion?

Se ha llenado con agua la instalacion -comprobar la presion
del sistema?

Dispositivos de seguridad

Sensor STB Comprobar montaje, explicar su funcion, Comprobar cor-
recta posicion y conexion

Apagado de

emergencia Tiene el sistema un apagado de emergencia?

Extinguidor Hay un extinguidor disponible?

Aclaraciones al cliente

Calefaccion Explicacion de las funciones, seflales de errores, limpieza
Manual de

funcionamiento Explicacion de las normas de funcionamiento
Mantenimiento Explicacion de las actividades de mantenimiento y de con-

trol, informacion sobre las disposiciones legales.
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16 Lista de piezas de recambio

N\ ®
SO\

®
e % [\?\
:

7

200014_5SP 2.0



Lista de piezas de recambio

16 /20 kW | 25 /32 kW 16 /20 kW 25 /32 kW 16 /20 kW 25/ 32 kW
1 200056 200074 16 | 200005 200005 31 200085 200085
2 200063 200093 17 1 200048 200048 32 200002 200015
3 200062 200094 18 1 200027 200027 33 PE273 PE273
4 PE156 PE1S7 19 [ 200057 200075 34 PEIO7A PEIS3A
5 PE243 PE244 20 | 200053 200071 35 E1001A E1001A
6 E1194 EN94 21 | 200095 200095 36 200055 200073
7 PE255S PE255S 22 [ 200043 200045 37 B103 B104
8 200054 200072 23 [ E1074 E1074 38 PE129 PE130
9 E1073 E1073 24 | SZB SZB 39 PE1O3 PEIO3
10 200007 200007 25 [ 121010 121010 40 200016 200016
1 E1204-1 E1204-1 26 | 200052 200052 47 200052-1 200052-2
12 200060 200092 27 | 200050 200070 42 2000511 200051-2
13 24155 24155 28 | PE523 PES23 43 200059 200084
14 121198 121198 29 200051 200051 44 12101 12101
15 200003 200003 30 200030 200030 45 200091 200091

Manual de instalacion Easypell 16 — 32kW




116

Lista de piezas de recambio

16 /20 kW [ 25/ 32 kW 16 /20 kW 25 /32 kW 16 /20 kW 25 /32 kW
E1030 E1030 E1413E E1413E B105 B105
121010 121010 B144 B144 B101 B203
121195 121195 E1005 E1005 E1004 E1004
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17 Datos técnicos Easypell

En la hoja de datos "tecnico encontrara los datos de la Easypell seguln la potencia de la caldera.

Descripcion

Easypell 16

Easypell 20

Easypell 25

Easypell 32

Potencia nominal [kW]

16

20

25

32

Potencia con carga parcial [kW]

5

6

8

10

Clase de eficiencia energética

indice de eficiencia energética
(EED

18

19

120

122

Eficiencia energética estacional
de calefaccionns

80

81

83

86

Rendimiento caldera en
potencia nominal [%]

93,4

93,9

94,5

95,3

Rendimiento caldera con carga
parcial [%]

91,5

92,3

93,3

94,7

Volumen de acumulacion [kg]

165

165

190

190

Hidraulica

Contenido agua []

70

108

Diametro conexiones hidraulicas
[pulgadas]

5/4

5/4

Didametro conexiones hidraulicas
[DN]

25

25

32

32

Resistencia lado agua a 10 K
[mBar]

74,9

208,3

Resistencia lado agua a 20 K
[mBar]

18,5

51,4

Temperatura caldera [°C]

©69-90

Temperatura minima caldera [°
C]

55

Presion maxima de
funcionamiento [Bar]

Presion de prueba [Bar]

4,6

Gases de escape

Temperatura cdmara de
combustion [°C]

900 — 1.100

Tiro requerido con potencia
nominal [mBar]

0,08

Tiro requerido con carga parcial
[mBar]

0,03

Necesidad de tiro

si

Temperatura gases de escape
AGT con potencia nominal [°C]

98,4

85,3

Temperatura gases de escape
AGT con carga parcial [°C]

70,4

70,9

Flujo masico en potencia
nominal [kg/h]

39,1

44,4

511

60,4
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Flujo masico con carga parcial
[kg/h]

9,4 13,4

18,3 252

Volumen gases de escape en
potencia nominal en referencia a
AGT [m3/h]

54,7 62,2

71,5 74,4

Volumen gases de escape con
carga parcial en referencia a
AGT [m3®/h]

13,2 18,7

25,6 35,3

Didametro tubo gases de escape
(enla caldera) [mm]

130

150

Didmetro chimenea

conforme dimensionamiento de la chimenena

Tipo de chimenea

resistente a humedad

Combustible

Poder calorifico [MJ/kg] 216,5
Poder calorifico [kWh/kg] 246
Densidad [kg/m?] =600
Contenido agua [peso.%] <10

Contenido en cenizas [peso.%] <0,7
Largo [mm] <40
Didmetro [mm] 5-7

Peso

Peso de caldera con
revestimientos, deposirto
intermedio y quemador [kg]

350

430

Sistema eléctrico

Volatje 230 VAC, 50 Hz
Consumo en modalidad de 4
espera [W]

Grupo principal de transmision 40
(W]

Unidad de accionamiento sinfin 250/ 370
de extraccion [W]

Ventilador aire de combustion 62
[W]

Ventilador gases de escape [W] 25
Encendido eléctrico - [W] 250
Motor de limpieza [W] 40
Valvula anti retorno de llama 5
(W]

Ruido 437+ 32
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